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Knid: Oho, Du bisft ja a gang Gideuter. Wubhar wefin
Pu boas ?

Frig: Do Didr, Schneiber.

Knidk (erftaunt): Bo midr?

Frig: Bo kenn annern. Wenn ju a Hohljdyadl, wie D,
fied) woas e fenn oalbern Sdyojshirn ausbenkt, danno s
oalimol ‘s Gegenieel ridtg. Du fdireift ,De Umerikaner
kemma®, on ied) foi Derr: ,,Se warn Derr wous bambibln,
nd enner Rommt."

Knid: Su a fredier Loappn, fu a Flaaz, Hot be Wal
jchonn ju woas ghort ? Fledk, woas joiftn doberju ?

Flek (u Frig): el fied) amo, bof D' en Sehyoung
kimft! Wenn 'n ruin Odjin de Fliegn jtechn, foll a mitn
Sdymang klatidyn, aber ni ¢ der Walt rombrolln.

Frif:'s os qutt, Herr Sdymiegervoater, fed) aieh.

Fledk (wiitend): Doas hoat fidh) ausqejdymwiegervoatert.

Jrig: Do miff’ merjdy abn ‘mwieder eljdymiegervoatern.
Of Wiederjahn, Herr Scywieqerooater!

Son ik (wiitend): Hofts ghort, moas a zon Sdyneidermeefter
Wenzislaus Knick gioit hoat? Berkloin tu'dh'n. Brumm muf
a, ver an tutn Odifn an gang noatierlde Sad).

Fledk: ¢, tuDdy ock no berefdiern! A Grunbd zon trinkn,
Romm odk! (Beide ab ins Hous)

Bagabund: Durft nady einem Soroff hitte id) aud.
Hababha, kommt alles nod). Gud Kaffern kann geboljen
merben. (Stelgt fiber ben 3aun und verjdjwindet.)

Guftao tritt mit Sduben in der Hand vor die T,
6. Aufteiit.

Guftap, dann Habelmann und Ella.

Sujtao (fellt fid vor die Tiir und beainnt Sdube su widifen):
Dabei Rann mer ja doas Sdyeftukulieren larn.
(Habelmann, Enbe 50er, etwas qebiikt, in fdwargem Roduangugs
bebrillt, und €lla, 20jdbrig, hell gekleibet. merben Reditbar,
Habelmann gebt labm, Ela trdgt das Gepidk )

Habelmann (hinter dem Tor): Sieh ba, Elladyen, ein
fchiner dyattiger Garten unbd dabei gang leer. Wie werben
licy bie guten Leute freuen, wenn mwir hier einkehren werben.
Komm, idy kann aud) nidht weiter. (Sie treten ein) Ja, die
jdhone Gegend hier. (Sept fih an etnen Tiid) Aber heif ift
mir. 3d) Romme mir wie gebraten vor.

Ella (ftellt fich hinter'ihn und jdhlingt die Arme um felnen $als):
Wie kannjt Du aud) in diefem {dmwarzen Anzuge reifen!
‘IIJE hitteft Dir einen leidyten, hellen Sommeranzug kaufen
pllen,

Habelmann: Um Gotteswillen, Kind, wobhin bdenkjt
Du? Das ift meint Ehrenkleid. Wojiir hab idy den [d)dnen,
neuen Titel , Stiadtifdyer Oberredinungsrat” bekommen. Da
mufi man aud) jeigen, bah man loyal gefinnt ift. Was joll
ber Herr Bilrgermeijter denken, wenn idy ploglich helle An-
jllge trage?

Ella: Dieine WMama wird dbod) morgen nadykommen ?
Buftap (einen Sdub in der elnen, Bllcfte in ber anbdern Hand):
Wolln bie SHerrjdoften woas trinken ?

Srabelmann (immer bas bevote fdyiicdyterne Gebabren eites Sub-
alternen gur Sdyau tragend): Guten Tag, quten Tag! Ja, eine
Flajdye Seltermafjer.

Ella: Sdy trinke Kaffee.

Gujtao (im Abgehen): Moady Dollarpringeffin fitt dboas
ne aus.

Habelmann: Elladen, Du follft nidyt Kaffee trinken.
Alkohol und Cofjein find Gifte, die auf bas Herg gehen.

Fl:.i:{lbn (fachend): Onkeldjen, fel unbeforgt, mein $Herz ijt
gefunb.,

Dabelmann: Das folls audy bleiben. Bei ber Rubrik
$ery falli mir fbrigens ein, was mir Deine Dlama, meine
[iebe Sdymefter, nahegelegt hat.

Ella: AL, und dbas it ?

Nabelmann: Weit Du, Du bift nun 20 Fahre alt . .

Ella: Bitte, ywangig Sahre, vier Monate, dbreigehn Tage,

Drabelmann: So, fo, nun jo. Du kommit nun in bas
Alter, wo bie jungen Herren beginuen, Dir nadjzujdauen.

Ella: S bem Alter bin id fdhon lange.

Stabelmann (erfhrodieny: Sle jdjauen Dir bereits nad) ?

& {a: Dein, fie laufen mir nady,

Nobelmann: So jred) werben fie bod) nidyt fein. Das
ijt fehr unangenehm,

Ella: Im Gegenteil, Dnkeldyen.

Habelmann: 3y bin jozufagen zu Deinem custos er-
nanni worden.

Ella: Yaaak.

Dabelmann: Und bei meinen fediziq Sahren ift bas
qar nidt nady meinem Gefdymack. Sy kann Didy dbody nidyt
ai, le Leine nelymen. ber, gelt, Du nimmfit Did) vor ben
gefihrlichen jungen Herren in adyt ?

E[la: Borbengefdhrlichen gang fider. Onkeldjen, weldpe
find aber die Gefdahrlicen ?

Sabelmann: Ja, ja, bas weif id) audy nidgt. Sidyer-
lid) bie ewig perliebt Tuenbden.

E[la: Bijt Du frither aud) verliedt gewefen ?

Habelmann (efrodken): Sind, wo benkft Du hin?
Wiie hitte {idy das mit meinem Amie vereinbart! Und bod
einmal, ja, jo.

Ella (fdmiegt fidy an Habelmann, jdmeidelnd) : Onkeldjen,
pas mupt Du mic erzdhlen. Wie war benn das ?

Syabelmann (wehmitig): Udy, bas ift jdyon Jo [ange Ger.
dd) kamii mir kaum nody dbenken, daf id) bas wirklid) ge-
efen fein foll. Sdy weil nur nody, damals trug idy gern
eine Blume im Knopjlody, pfiff qern vor midy fin, jdwenkte
vas Opagierjitocdidien in der Luft und id) fpacte auf einen
hellen Anzug.

Ella: D0, mie muit Du varin ausgefehen haben ?

Dabelmann: Heberhaupt nidt. Als {d ein halbes Jalr
gefpart hatte, mwar ber Gegenftand meiner Liebe {djon ver-
ljeiratet.

Ella: Dody| Wie hiek fie denn?

Sabelmann: Darauf kann idy mid) abjolut nidyt mehe
befinnen.

Ella: ie denkft Dubdenn {iber unfern geftrigen Reifes
gefdhrien, den Herrn Cngler ?

SHabelmann: Das mar ein dyarmanter Herr, umfomekr,
als er ein Damenfeind ift.

Ella (erftaunt): Davon habe i nidits qemerkt.

Habelmann: Er hat mir fehr gut gefallen,

Ella: Wir aud.

®ujtao mift Najfee und Selters, ftellt bie Setrlinke auf
cinen Tifd) redys.

Ella: Bringen Sie body) ble Sadyen hierher.

Gujtan: Dort bribu bs fer be Herren Umerikaner,

Ella: Aber jeht fiken wir da.

Guftav: Sie wern dbn fu gutt jein mifjn und fid dboriber
felen. '

Ella: Das is dbody ftark.

Habelmann: PBiji, man muf Riidkfidt nehmen.

Deibe fepen fich vedits an eimen Tijd.

Habelmann: Herr Ober, Sie haben wohl nody viel
Plap im Hauje ?
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